Les 71 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord 77! yalad [pa'al] Baren.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) i yoled M7y yaladtie TON eled NN
Ik (V) nRit yoledét nTY! yaladtie TON eled NN
Jij (m) i yoled nTy! yaladta N teled NN
Jij (v) nit yoledét niy! yaladt ToN tel'die NN
Hij i yoled 1! yalad 1! yeled NID
Zij nit yoledét nTy! yal'dah on teled N
Wij (m) o1l yol'diem hppl yaladnoe T2 neled 12NN
Wij (v) niToi yol'dot hppl yaladnoe T2 neled 1ININ
Jullie (m) o120 yol'diem DNTY?'  yeladtém  1ToN tel'doe DX
Jullie (v) niToir yol'dot InTY! yeladtén 171N tel'doe [N
Zij (m) nlapll yol'diem 172! yaldoe 172! yel'doe DN
Zij (v) NiTRi*  yol'dot 172! yaldoe 172! yel'doe D

Gebiedende wijs: m: T2 led, v: 17 ledie, mv: 177 ledoe. Infinitief: NTYY lalédet

Opdracht 2, Bijbel: Geef de uitspraak en de vertaling.
[IWNY iNY-NX XPNIL12 NWND TPNI wateled hd'ishah ben, watigra ét shemo shimshon.
En de vrouw baarde een zoon, en noemde zijn-naam Simson. Rechters 13:24a.
DYN-ON NN-N nwn 1)1 wayered moshéh min-hahar, el-h&'am
En Mozes daalde af van de berg, naar het volk. Exodus/Shemot 19:16.
NINTD YIXD-N XX DIp ,NNY  attah, goem tze min-h&'arétz hazot
U, sta op, vertrek uit dit land. Genesis/Bereshiet 31:13c.

'yawin DI'a ,Dyn 1INQYY. wayishbetoe hd'am bayom hashevi‘ie En-rustte het-volk op de
zevende dag. Exodus/Shemot 16:30 (De Bijbel houdt zich niet altijd aan onze grammatica)
217N |W'N NNRY ldammah tishan adondy? Waarom slaapt u Heer? Psalm 44:24a. Zie de uitleg

van dr. Piet van Midden, Efemeride 553
pNX'-0Y 12-0Y ,NINTD NAND-|2 WM ND D kie lo yirash bén hd'amah hazot, im benie im yitzchag
Want niet zal-erven zoon [van] deze slavin, met mijn-zoon, met Izak. Genesis 21:10b.

Opdracht 3, vertaal en geef de uitspraak van dit verdrietige verhaal:

Ik (v) wil naar de bergen rijden 0"MN? YiD1? NXiN "IN anie rotzah linso'a la hariem

Ik ga daar een duif schieten 2nie ireh sham yonah ni' DY NIN' IX

Mijn band is lek NIOW XN Q¥ ANxn hatzémieg shélie hoe shatoe'ach

De technicus is bij de auto N1idnN Yy XN 'NX1DVN hattéchnay hoe al hammechoniet
Hij zal het wiel repareren 2a%an NX |pN' NN hoe yetaqgen ét haggalgal

Ik (v) koop ook benzine [p?27] ' NMip DA IX 2nie gam gonah benzin [déléq]

Zijn de ruiten schoon? ?D"panilionn DOX[N] [haliem hachallonot negiiem?

Waar is mijn rijpewijs? '2¥ nanan |i'wn no'X efoh rishyon hannehigah shélie?

Dan ga ik thuis slapen N!22 |W'N "IN TX &z anie ishan babayiet

Les 72 — Muziek

In de lessen 45, 53, 65 en 69 kwamen we al een aantal muziek
instrumenten tegen. Hier volgen er nog een paatr:

npR'on moesigah (v) Muziek
'NR'0INn moesigay (m) Musicus
opoin moesiqalie (bn) Muzikaal
0P gontsert (m) Concert

IaP; lachan (m) Melodie

[1A12 ,HA] nigoen (m) Melodie, wijsje

NIAN manginah (v) Melodie


https://webapp.fkt.uvt.nl/dibsa/newsletter/design1/efemeriden553
https://webapp.fkt.uvt.nl/dibsa/newsletter/design1/efemeriden553

12", A niggen [pi‘el] Spelen (muziek), musiceren

A nagan (m) * Speler van muziek, musicus

NN AN menagen, ménagenet Mucicus, musica

N1'A) ,NIA) néginah (v) Het spelen van muziek; klemtoon

193 K'lie (m) Instrument, mv D'22, constr 122

N2'A1 193 K'lie néginah Muziekinstrument

nwpnToI k'le-hagashah Slagwerk, slaginstrumenten

nbLYARPE) k'le-neshifah Blaasinstrumenten

nuMvTYD k'le-peritah Tokkelinstrumenten

nup™d k'le-geshet Strijkinstrumenten

111D 101D kinnor (m) Viool, lier, citer

ma kinnerét liervormige Meer van Galilea

nmn 1 kannar, kannariet * Violist, violiste

pivly chaliel (m) Fluit

1220 chalilan (m) * Fluitist

221V 2y oegav (m) (Pan)fluit (oud), orgel (nieuw)

pal nevel (m) Harp

nin ,an tof (m) Trommel, tamboerijn

DIy shoféar (m!) Ramshoorn; trompet

NYINN teroe'ah (v) Trompet Harp, trompetten en
MIXIXN ,MIXXN  chatzotzrah (v) Trompet lier afgebeeld op mun-
D'RY'XN ,DmMYX¥Nmetziltayiem (m mv) Bekkens, cimbalen ten uit de tijd van de
RARLels) psanter (m) Snarenspel (oud), piano (nieuw) Bar Kochba-opstand
0I27N)0H psanter-kanaf Vleugel (132-136 CE)
[RiARLeb) psantran (m) * Pianist

nny samach [pa‘al] Zich verheugen, vrolijk zijn, gelukkig zijn; zie les 65.
Oip gol (m!) Stem, klank, geluid Nidip

halsd °man (m) Kunstenaar, artist, meester

in3 kemo (vw) Zoals, gelijk aan; zie les 62

* De klankcombinatie a — a wijst gewoonlijk op de persoon die iets doet, zie les 74.

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord Musiceren (play (music)) [A"1 ,|A) {niggen} [pi‘el].
Controleer jezelf op www.hebrew-verbs.co.il of conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
K (M) et et reeerrii e eee e, aaeeaaa————— NN

Ik (v) nam menaggenet Nt niggantie  [AX &naggen X

O (0. PSP NN
T (V) i e, NN
Hij s e e e aeeaaa——— NI
4 | PP N
WIj (M) o s s eeeeeeee 11NN
WIJ (V) it ittt e e eeeee e, aaeeeai————— 11NN
JUIE (M) o i e es e s eereeeeaaeaas DNX
JUIIE (V) oo it i e [N
| (.0 PRSP D)
Zij (V) it i e ree e eeeireere e aarrereeaeeaa n

Geb. Wijs:m: .. c Ve s MV s , infinitief: |17 Ienaggen


https://conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html
http://www.hebrew-verbs.co.il/

Opdracht 2: Geef de vertaling en de uitspraak

P A 11y 3o T ) a1 SRR
N2 NIXXN ,NYIA2 DI IVPN (bevat 2 plaatSNamen) ........cceeeeveveeeeiiiee e
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IK NOUd VAN DlaaSinSTUMENTEN ...eeieeee ettt e ettt e et e e e e e e e et e e e e e e e e e e e aaaanas
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Een serie postzegels van omstreeks 1956, waarop muziekinstrumenten
uit Bijbelse tijden staan afgebeeld.
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Bronnen: Millon, Bijbel, www.musicofthebible.com (afbeeldingen);
www.transparent.com (Word of the day); Hebreeuws op reis, uitg. Van

Goor; millon. ?"‘%:l 3'”3;?5‘."'?---
Nog meer muziekinstrumenten: www.dictionary.co.il/music.htm, ST Dy 41

www.dictionary.co.il/musical_instruments.htm V3 Y e
www.youtube.com/watch?v=uqc p-w2j04

www.youtube.com/watch?v=gZ2TSupolnY 1"V NAVN wNI
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